
RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGE - MANSON PRECISION
6.5MM GRENDEL GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Determine Correct Headspace

MANSON PRECISION RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES The
Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauges enable gunsmiths and
firearm enthusiasts to verify the headspace of rimless cartridges, ensuring
firearms are safe to fire. Proper headspace is critical for reliable chambering,
ignition, and extraction of cartridges, preventing potential malfunctions or safety
hazards. These gauges are essential for chambering new barrels, performing
routine maintenance, or evaluating used firearms. Key Features: Precision
Machining: Each gauge is crafted from high-quality steel and machined to exact
SAAMI specifications, ensuring accurate and reliable measurements. Caliber
Specificity: Available in a wide range of calibers, these gauges cater to various
firearm types, providing versatility for gunsmiths working with multiple platforms.
Durable Construction: Built to withstand repeated use, the hardened steel
construction ensures longevity and consistent performance in demanding
workshop environments. Specifications: Material: Hardened steel Dimensions:
Size varies with caliber and gauge style Compliance: Manufactured to SAAMI
specifications Customer Insights: Customers value the Manson Precision Rimless
Cartridge Headspace Gauges for their precision and reliability. The accurate
machining and adherence to industry standards provide confidence during
firearm assembly and inspection processes. Users appreciate the wide range of
available calibers, allowing them to select the appropriate gauge for their specific
needs. The durable construction is frequently highlighted, with many noting that
the gauges maintain their accuracy even after extensive use. Incorporating the
Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauges into your gunsmithing
toolkit ensures that your firearm chambers are within safe operational limits,
enhancing both safety and performance.

Attributes

Name: MANSON PRECISION 6.5MM GRENDEL GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513000101
Mfr. No.: GO6.5GR
Cartridge: 6.5 Grendel
Color: Steel
Height: 2''
Length: 2''
Material: Steel
Model Number: 6.5mm Grendel GO
Style: Go Gauge
Weight: 0.2 lbs
Width: 2''
Delivery weight: 0.025kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für RIMLESS CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 6.5MM
GRENDEL GO GAUGE

Einleitung
Danke, dass du dich für die RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 6.5MM
GRENDEL GO GAUGE entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien,
um die sichere Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig, bevor du das
Messgerät verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß allen lokalen Gesetzen und Vorschriften verwendet wird.
Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen und verwandten Zubehörteilen stets vorsichtig und respektvoll um.
Halte das Messgerät außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe das Messgerät regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, bevor du es
verwendest.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Messgerät nur mit kompatiblen Feuerwaffen, um genaue Messungen zu gewährleisten.
Mische keine verschiedenen Marken von Hülsenspannungsmessgeräten, da dies zu ungenauen Ablesungen
führen kann.
Verwende das GOMessgerät, um die minimale Kammerhöhe gemäß den Empfehlungen von SAAMI zu
überprüfen.
Verwende das NO/GOMessgerät, um eine übermäßige Kammerhöhe zu überprüfen, die auf einen unsicheren
Zustand hinweisen kann.
Überprüfe immer, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Messgerät verwendest.
Befolge die richtigen Handhabungsverfahren beim Umgang mit Feuerwaffen, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Vorbereitung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausrüstungen, einschließlich des
Hülsenspannungsmessgeräts.

Verwendung des GOMessgeräts

Setze das GOMessgerät in die Kammer der Feuerwaffe ein.
Stelle sicher, dass das Messgerät gut sitzt und keine übermäßige Kraft benötigt.
Wenn das Messgerät richtig passt, ist die Kammerhöhe für sicheres Schießen akzeptabel.

Verwendung des NO/GOMessgeräts

Setze das NO/GOMessgerät in die Kammer der Feuerwaffe ein.
Wenn das Messgerät nicht passt oder übermäßige Kraft benötigt, ist die Kammerhöhe übermäßig und
kann ein Sicherheitsrisiko darstellen.
In diesem Fall benutze die Feuerwaffe nicht, bis sie von einem qualifizierten Büchsenmacher überprüft
wurde.

Nach der Benutzung

Reinige das Messgerät nach der Benutzung, um Rückstände oder Schmutz zu entfernen.
Bewahre das Messgerät an einem sicheren und trockenen Ort auf, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Messgeräte gemäß den lokalen Vorschriften.
Werfe das Messgerät nicht im regulären Haushaltsmüll weg.
Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese in deiner Region verfügbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON
PRECISION 6.5MM GRENDEL GO GAUGE, siehe bitte die Produktverpackung oder besuche die Website des
Herstellers für weitere Informationen.

Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer
hängen von deiner sorgfältigen Beachtung dieser Anweisungen ab.
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Safety Instruction Guide for RIMLESS CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 6.5MM
GRENDEL GO GAUGE

Introduction
Thank you for choosing the RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 6.5MM
GRENDEL GO GAUGE. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of
this product. Please read this document carefully before using the gauge.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used in accordance with all local laws and regulations.
Always handle firearms and related accessories with care and respect.
Keep the gauge out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the gauge for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the gauge with compatible firearms to ensure accurate measurements.
Do not mix different brands of headspace gauges, as this may lead to inaccurate readings.
Use the GO gauge to verify the minimum chamber depth as recommended by SAAMI.
Use the NO/GO gauge to check for excessive chamber depth, which may indicate an unsafe condition.
Always verify that the firearm is unloaded before using the gauge.
Follow proper handling procedures when using firearms to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools and equipment, including the headspace gauge.

Using the GO Gauge

Insert the GO gauge into the chamber of the firearm.
Ensure that the gauge fits snugly and does not require excessive force.
If the gauge fits properly, the chamber depth is acceptable for safe firing.

Using the NO/GO Gauge

Insert the NO/GO gauge into the chamber of the firearm.
If the gauge does not fit or requires excessive force, the chamber depth is excessive and may pose a
safety risk.
In this case, do not use the firearm until it has been inspected by a qualified gunsmith.

PostUse Care

Clean the gauge after use to remove any debris or residue.
Store the gauge in a safe and dry location, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable gauges in accordance with local regulations.
Do not discard the gauge in regular household waste.
Consider recycling options if available in your area.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON
PRECISION 6.5MM GRENDEL GO GAUGE, please refer to the product packaging or visit the manufacturer's
website for further information.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on your careful
adherence to these instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los
MEDIDORES DE ESPACIO EN LA RECÁMARA
RIMLESS CARTRIDGE MANSON PRECISION 6.5MM
GRENDEL GO GAUGE

Introducción
Gracias por elegir los MEDIDORES DE ESPACIO EN LA RECÁMARA RIMLESS CARTRIDGE MANSON
PRECISION 6.5MM GRENDEL GO GAUGE. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas
para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el
medidor.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utiliza de acuerdo con todas las leyes y regulaciones locales.
Siempre maneja las armas de fuego y accesorios relacionados con cuidado y respeto.
Mantén el medidor fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el medidor en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el medidor solo con armas de fuego compatibles para garantizar mediciones precisas.
No mezcles diferentes marcas de medidores de espacio en la recámara, ya que esto puede llevar a lecturas
inexactas.
Usa el medidor GO para verificar la profundidad mínima de la recámara según lo recomendado por SAAMI.
Usa el medidor NO/GO para comprobar si la profundidad de la recámara es excesiva, lo que puede indicar
una condición insegura.
Siempre verifica que el arma de fuego esté descargada antes de usar el medidor.
Sigue procedimientos de manejo adecuados al usar armas de fuego para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y apuntando en una dirección
segura.
Reúne todas las herramientas y equipos necesarios, incluido el medidor de espacio en la recámara.

Uso del Medidor GO

Inserta el medidor GO en la recámara del arma de fuego.
Asegúrate de que el medidor encaje perfectamente y no requiera fuerza excesiva.
Si el medidor encaja correctamente, la profundidad de la recámara es aceptable para un disparo
seguro.

Uso del Medidor NO/GO

Inserta el medidor NO/GO en la recámara del arma de fuego.
Si el medidor no encaja o requiere fuerza excesiva, la profundidad de la recámara es excesiva y puede
representar un riesgo para la seguridad.
En este caso, no uses el arma de fuego hasta que haya sido inspeccionada por un armero calificado.

Cuidado Posterior al Uso

Limpia el medidor después de usarlo para eliminar cualquier residuo o suciedad.
Guarda el medidor en un lugar seguro y seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier medidor dañado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes el medidor en la basura doméstica regular.
Considera opciones de reciclaje si están disponibles en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad relacionada con los MEDIDORES DE ESPACIO EN LA
RECÁMARA RIMLESS CARTRIDGE MANSON PRECISION 6.5MM GRENDEL GO GAUGE, consulta el empaque
del producto o visita el sitio web del fabricante para obtener más información.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y la de los demás dependen de tu cuidadoso
cumplimiento de estas instrucciones.
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Guide de Sécurité pour les Jauges d'Espace de
Chambre Rimless Cartridge Manson Precision 6.5mm
Grendel GO Gauge

Introduction
Merci d'avoir choisi les Jauges d'Espace de Chambre Rimless Cartridge Manson Precision 6.5mm Grendel GO
Gauge. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation sûre
de ce produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser la jauge.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément à toutes les lois et réglementations locales.
Manipulez toujours les armes à feu et les accessoires associés avec soin et respect.
Gardez la jauge hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement la jauge pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement la jauge avec des armes à feu compatibles pour garantir des mesures précises.
Ne mélangez pas différentes marques de jauges d'espace de chambre, car cela peut entraîner des lectures
inexactes.
Utilisez la jauge GO pour vérifier la profondeur de chambre minimale recommandée par la SAAMI.
Utilisez la jauge NO/GO pour vérifier une profondeur de chambre excessive, ce qui peut indiquer une
condition dangereuse.
Vérifiez toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser la jauge.
Suivez les procédures de manipulation appropriées lors de l'utilisation des armes à feu pour éviter les
accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez tous les outils et équipements nécessaires, y compris la jauge d'espace de chambre.

Utilisation de la Jauge GO

Insérez la jauge GO dans la chambre de l'arme à feu.
Assurezvous que la jauge s'adapte bien et ne nécessite pas de force excessive.
Si la jauge s'adapte correctement, la profondeur de chambre est acceptable pour un tir en toute
sécurité.

Utilisation de la Jauge NO/GO

Insérez la jauge NO/GO dans la chambre de l'arme à feu.
Si la jauge ne s'adapte pas ou nécessite une force excessive, la profondeur de chambre est excessive
et peut poser un risque pour la sécurité.
Dans ce cas, ne pas utiliser l'arme à feu jusqu'à ce qu'elle ait été inspectée par un armurier qualifié.

Entretien PostUtilisation

Nettoyez la jauge après utilisation pour enlever tout débris ou résidu.
Rangez la jauge dans un endroit sûr et sec, à l'abri de l'humidité et des températures extrêmes.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez de toute jauge endommagée ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas la jauge dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez des options de recyclage si elles sont disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les Jauges d'Espace de Chambre Rimless Cartridge Manson
Precision 6.5mm Grendel GO Gauge, veuillez consulter l'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant
pour plus d'informations.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Votre sécurité et celle des autres dépendent de votre respect
attentif de ces instructions.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIMLESS
CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON
PRECISION 6.5MM GRENDEL GO GAUGE

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 6.5MM GRENDEL
GO GAUGE. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di
questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il gauge.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato in conformità a tutte le leggi e regolamenti locali.
Maneggia sempre armi da fuoco e accessori correlati con cura e rispetto.
Tieni il gauge fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il gauge per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il gauge solo con armi da fuoco compatibili per garantire misurazioni accurate.
Non mescolare marche diverse di headspace gauges, poiché ciò potrebbe portare a letture inaccurate.
Usa il GO gauge per verificare la profondità minima della camera come raccomandato da SAAMI.
Usa il NO/GO gauge per controllare la profondità eccessiva della camera, che potrebbe indicare una
condizione non sicura.
Verifica sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il gauge.
Segui le procedure di maneggio corrette quando utilizzi armi da fuoco per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie, incluso il headspace gauge.

Utilizzo del GO Gauge

Inserisci il GO gauge nella camera dell'arma da fuoco.
Assicurati che il gauge si adatti perfettamente e non richieda una forza eccessiva.
Se il gauge si adatta correttamente, la profondità della camera è accettabile per un tiro sicuro.

Utilizzo del NO/GO Gauge

Inserisci il NO/GO gauge nella camera dell'arma da fuoco.
Se il gauge non si adatta o richiede una forza eccessiva, la profondità della camera è eccessiva e
potrebbe comportare un rischio per la sicurezza.
In questo caso, non utilizzare l'arma da fuoco fino a quando non è stata ispezionata da un armaiolo
qualificato.

Cura PostUso

Pulisci il gauge dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
Conserva il gauge in un luogo sicuro e asciutto, lontano da umidità e temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali gauge danneggiati o inutilizzabili in conformità con le normative locali.
Non gettare il gauge nei rifiuti domestici normali.
Considera opzioni di riciclaggio se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza riguardante il RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE
GAUGES MANSON PRECISION 6.5MM GRENDEL GO GAUGE, si prega di fare riferimento all'imballaggio del
prodotto o visitare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Grazie per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri dipendono dalla
tua attenta osservanza di queste istruzioni.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla RIMLESS CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 6.5MM
GRENDEL GO GAUGE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 6.5MM GRENDEL
GO GAUGE. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczeństwa i wytyczne, które zapewnią bezpieczne
użytkowanie tego produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu przed użyciem wskaźnika.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z obowiązującymi przepisami prawa lokalnego.
Zawsze obchodź się z bronią palną i akcesoriami z szacunkiem i ostrożnością.
Przechowuj wskaźnik z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj wskaźnik pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj wskaźnika tylko z kompatybilnymi broniami palnymi, aby zapewnić dokładność pomiarów.
Nie mieszaj różnych marek wskaźników głębokości komory, ponieważ może to prowadzić do nieprecyzyjnych
odczytów.
Używaj wskaźnika GO, aby zweryfikować minimalną głębokość komory, zgodnie z zaleceniami SAAMI.
Używaj wskaźnika NO/GO do sprawdzania nadmiernej głębokości komory, co może wskazywać na stan
niebezpieczny.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed użyciem wskaźnika.
Postępuj zgodnie z odpowiednimi procedurami obsługi podczas korzystania z broni palnej, aby zapobiec
wypadkom.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że broń palna jest całkowicie rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i sprzęt, w tym wskaźnik głębokości komory.

Użycie wskaźnika GO

Włóż wskaźnik GO do komory broni palnej.
Upewnij się, że wskaźnik pasuje ciasno i nie wymaga nadmiernej siły.
Jeśli wskaźnik pasuje prawidłowo, głębokość komory jest akceptowalna do bezpiecznego strzału.

Użycie wskaźnika NO/GO

Włóż wskaźnik NO/GO do komory broni palnej.
Jeśli wskaźnik nie pasuje lub wymaga nadmiernej siły, głębokość komory jest nadmierna i może
stanowić zagrożenie dla bezpieczeństwa.
W takim przypadku nie używaj broni, dopóki nie zostanie ona sprawdzona przez wykwalifikowanego
rusznikarza.

Pielęgnacja po Użyciu

Oczyść wskaźnik po użyciu, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
Przechowuj wskaźnik w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużyteczne wskaźniki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wskaźnika do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne w Twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 6.5MM GRENDEL GO GAUGE, prosimy o odniesienie się do opakowania produktu lub
odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dalszych informacji.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i bezpieczeństwo innych
zależy od starannego przestrzegania tych instrukcji.
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Turvallisuusohjeet RIMLESS CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 6.5MM
GRENDEL GO GAUGE tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 6.5MM GRENDEL GO
GAUGE tuotteen. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue
tämä asiakirja huolellisesti ennen mittarin käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään kaikkien paikallisten lakien ja säädösten mukaisesti.
Käsittele aina ampumaaseita ja niihin liittyviä tarvikkeita huolellisesti ja kunnioituksella.
Pidä mittari lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista mittari säännöllisesti mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä mittaria vain yhteensopivien ampumaaseiden kanssa varmistaaksesi tarkat mittaustulokset.
Älä sekoita eri merkkisiä headspacemittareita, sillä tämä voi johtaa epätarkkoihin lukemiin.
Käytä GOmittaria varmistaaksesi vähimmäispatruunasyvyyden, kuten SAAMI suosittelee.
Käytä NO/GOmittaria tarkistaaksesi, onko patruunapesä liian syvä, mikä voi viitata vaaralliseen tilaan.
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen mittarin käyttöä.
Noudata asianmukaisia käsittelymenettelyjä ampumaaseiden käytössä onnettomuuksien estämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ampumaase on täysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja varusteet, mukaan lukien headspacemittari.

GOmittarin käyttö

Aseta GOmittari ampumaaseen patruunapesään.
Varmista, että mittari istuu tiukasti eikä vaadi liiallista voimaa.
Jos mittari istuu oikein, patruunapesän syvyys on hyväksyttävä turvallista ampumista varten.

NO/GOmittarin käyttö

Aseta NO/GOmittari ampumaaseen patruunapesään.
Jos mittari ei sovi tai vaatii liiallista voimaa, patruunapesän syvyys on liian suuri ja voi aiheuttaa
turvallisuusriskin.
Tässä tapauksessa älä käytä asetta ennen kuin se on tarkastettu pätevän asehuoltajan toimesta.

Käytön jälkeinen huolto

Puhdista mittari käytön jälkeen poistaaksesi mahdolliset roskat tai jäämät.
Säilytä mittari turvallisessa ja kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja äärimmäisistä lämpötiloista.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttökelvottomat mittarit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä mittaria tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla alueellasi.



Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON
PRECISION 6.5MM GRENDEL GO GAUGE tuotteesta, viittaa tuotepakkaukseen tai vieraile valmistajan
verkkosivustolla saadaksesi lisätietoja.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus riippuu huolellisesta
noudattamisestasi näitä ohjeita.
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Säkerhetsinstruktionsguide för RIMLESS CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 6.5MM
GRENDEL GO GAUGE

Introduktion
Tack för att du valt RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 6.5MM GRENDEL GO
GAUGE. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning av denna
produkt. Vänligen läs detta dokument noggrant innan du använder mätaren.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används i enlighet med alla lokala lagar och förordningar.
Hantera alltid skjutvapen och relaterade tillbehör med omsorg och respekt.
Håll mätaren utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet mätaren för tecken på slitage eller skador innan användning.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast mätaren med kompatibla skjutvapen för att säkerställa noggranna mätningar.
Blanda inte olika märken av headspace gauges, eftersom detta kan leda till felaktiga avläsningar.
Använd GOmätaren för att verifiera det minimi kammerdjup som rekommenderas av SAAMI.
Använd NO/GOmätaren för att kontrollera för överdrivet kammerdjup, vilket kan indikera ett osäkert tillstånd.
Verifiera alltid att skjutvapnet är oladdat innan du använder mätaren.
Följ korrekta hanteringsprocedurer när du använder skjutvapen för att förhindra olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Säkerställ att skjutvapnet är helt oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla alla nödvändiga verktyg och utrustning, inklusive headspace gauge.

Använda GOmätaren

Sätt in GOmätaren i kammern på skjutvapnet.
Säkerställ att mätaren passar tätt och inte kräver överdriven kraft.
Om mätaren passar ordentligt är kammerdjupet acceptabelt för säker avfyrning.

Använda NO/GOmätaren

Sätt in NO/GOmätaren i kammern på skjutvapnet.
Om mätaren inte passar eller kräver överdriven kraft, är kammerdjupet överdrivet och kan utgöra en
säkerhetsrisk.
I detta fall, använd inte skjutvapnet förrän det har inspekterats av en kvalificerad vapensmed.

Efter användning

Rengör mätaren efter användning för att ta bort skräp eller rester.
Förvara mätaren på en säker och torr plats, borta från fukt och extrema temperaturer.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller oanvändbara mätare i enlighet med lokala förordningar.
Släng inte mätaren i vanligt hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ om de finns tillgängliga i ditt område.



Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 6.5MM GRENDEL GO GAUGE, vänligen hänvisa till produktförpackningen eller besök
tillverkarens webbplats för mer information.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet och andras säkerhet beror på din noggranna
efterlevnad av dessa instruktioner.
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Bezpečnostní pokyny pro RIMLESS CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 6.5MM
GRENDEL GO GAUGE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 6.5MM
GRENDEL GO GAUGE. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny a směrnice pro zajištění
bezpečného používání tohoto produktu. Před použitím měřidla si prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu se všemi místními zákony a předpisy.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi a souvisejícími příslušenstvími s opatrností a respektem.
Uchovávejte měřidlo mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte měřidlo na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte měřidlo pouze se kompatibilními střelnými zbraněmi pro zajištění přesných měření.
Nemíchejte různé značky měřidel hlavy náboje, protože to může vést k nepřesným měřením.
Použijte GO měřidlo k ověření minimální hloubky komory, jak doporučuje SAAMI.
Použijte NO/GO měřidlo k ověření nadměrné hloubky komory, což může naznačovat nebezpečný stav.
Vždy ověřte, že je střelná zbraň vybitá před použitím měřidla.
Dodržujte správné postupy při manipulaci se střelnými zbraněmi, abyste předešli nehodám.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Zajistěte, aby byla střelná zbraň úplně vybitá a směřovala bezpečným směrem.
Shromážděte všechny potřebné nástroje a vybavení, včetně měřidla hlavy náboje.

Použití GO měřidla

Vložte GO měřidlo do komory střelné zbraně.
Zajistěte, aby měřidlo těsně sedělo a nevyžadovalo nadměrnou sílu.
Pokud měřidlo správně sedí, hloubka komory je přijatelná pro bezpečné střelby.

Použití NO/GO měřidla

Vložte NO/GO měřidlo do komory střelné zbraně.
Pokud měřidlo nesedí nebo vyžaduje nadměrnou sílu, hloubka komory je nadměrná a může
představovat bezpečnostní riziko.
V tomto případě nepoužívejte střelnou zbraň, dokud ji nezkontroluje kvalifikovaný zbrojíř.

Údržba po použití

Po použití vyčistěte měřidlo, abyste odstranili jakékoli nečistoty nebo zbytky.
Uložte měřidlo na bezpečné a suché místo, mimo vlhkost a extrémní teploty.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakákoli poškozená nebo nepoužitelná měřidla v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte měřidlo do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou ve vaší oblasti k dispozici.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION
6.5MM GRENDEL GO GAUGE se prosím odvolejte na obal produktu nebo navštivte webové stránky výrobce pro
další informace.

Děkujeme vám za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních závisí na
pečlivém dodržování těchto pokynů.


